
िब��म�ाह-िहर-रहमािनर-रहीम

नूरनूर औरऔर अधेंरेअधेंरे काका सफ़रसफ़र

इजंीलइजंील : 1 यूह�ायूह�ा 1:5-10; 2:1-11

[ईसा  के शािगद� जनाब यहू�ा ने लोग  से कहा:] ये पग़ैाम हम$ अ�ाह र%बुल अज़ीम से िमला और हम तुम लोग  तक इसे पह)चंा रहे ह+: अ�ाह र%बुल अज़ीम एक
नूर ह ैऔर उसके अदंर िबलकुल भी अधेंरा नह/।  तो अगर हम ये कह$ िक हम अ�ाह ताअला के बताए ह)ए रा�ते पर ह+ और िफर भी अधेंर ेम$ चल रहे ह+, तो हम झूटे
ह+ और नेक4 के रा�ते पर नह/ ह+।  लेिकन अगर हम अ�ाह ताअला के बताए ह)ए रोशन रा�ते पर चल$गे तो हम भी उसके दो�त बन जाएंगे और ईसा  क4 क़ुबा�नी
से हमार ेसार ेगुनाह भी माफ़ कर िदए जाएंगे।

अगर हम ये कहते ह+ िक हमने कोई गुनाह नह/ िकये ह+, तो हम ख़ुद को धोखा द ेरहे ह+, और हमार ेअदंर सच नह/ ह।ै  लेिकन अगर हम अपने गुनाह  को क़ुबूल कर
ल$, तो अ�ाह र%बुल अज़ीम हमसे िकये ह)ए वाद ेको पूरा करगेा और हमको माफ़ कर दगेा। वो ख़ुद पाक ह ैऔर हम$ भी हमार ेगुनाह  से पाक कर दगेा।  अगर हम
कहते ह+ िक हमने कभी गुनाह ही नह/ िकये, तो हम अ�ाह र%बुल अज़ीम को झूटा कह रहे ह+, और हम उसके कलाम को ग़लत सािबत कर रहे ह+।

2:1-11

मेर े9यार ेब:च , म+ तुमको ये ख़त इस;लए ;लख रहा ह< ँतािक तुम गुनाह  से बचो। लेिकन अगर िकसी ने गुनाह िकया ह,ै तो हमारा मसीहा, अ�ाह ताअला क4 बारगाह
म$, हमार े;लए फ़>रयाद करगेा।  उ?ह ने ना ही ;सफ़�  हमारा ब�@क पूरी दिुनया के लोग  के गुनाह  का ख़ुद कुAफ़ारा िदया ह।ै

अगर हम उसके ह)Bम पर अमल कर$गे, तभी हम कह सकते ह+, िक हम अ�ाह र%बुल अज़ीम को जानते ह+।  अगर हम ये कह$ िक हम उसको जानते ह+, लेिकन उसके
ह)Bम पर अमल नह/ कर$, तो हम झूट बोल रहे ह+। Bयूिँक िफर इस बात म$ िबलकुल भी स:चाई नह/ होगी।  जो भी अ�ाह ताअला के कलाम पर अमल करगेा तो
अ�ाह ताअला उसे अपनी मोह%बत से भर दगेा।  हम$ वसेै ही िज़?दगी गुज़ारनी चािहए जसैी ईसा  ने गुज़ारी थी।

मेर े9यार ेब:च , म+ जो ह)Bम ;लख रहा ह< ँवो नया नह/ ह;ै ये पुराना ही ह)Bम ह,ै जो तुDहार ेपास शुE से था। पहले का ह)Bम वो ही ह ै;जस पग़ैाम को तुमने सुन रखा
ह।ै  लेिकन म+ तुमको एक नया ह)Bम भी ;लख कर द ेरहा ह<,ँ जो तुDहार ेऔर ईसा  के सामने एक हक़4क़त ह,ै Bयूिँक अधेंरा दरू हो रहा ह ैऔर असली नूर चमकने
लगा ह।ै

जो भी ये कहता ह ैिक वो इस रोशनी म$ ह,ै लेिकन अपने भाई से नफ़रत करता ह,ै तो वो अधेंर ेम$ ही रहेगा।  लेिकन वो इंसान रोशनी म$ ह ैजो अपने भाई से मोह%बत
करता ह।ै वो ना ही कभी िगरगेा और ना ही कभी भटकेगा।  म+ िफर से कहता ह<,ँ जो अपने भाई से नफ़रत करगेा वो अधेंर ेम$ ही रहेगा और अधेंर ेम$ ही सफ़र करगेा।
वो ये कभी नह/ समझ पाएगा िक वो कहाँ जा रहा ह,ै Bयूिँक अधेंर ेने उसको अधंा कर िदया होगा।
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